WARNINGS AND NOTES:

If the product contains rotating parts (propellers, wheels, etc.), do not touch them while
the product is on to avoid injuries.

Adult supervision is required for using the product according to the prescribed age limit of
the product.

When installing batteries in the product, the batteries specified in the instructions should
be used and installed according to the indicated polarity.

Do noft use batteries from different manufacturers at the same fime.

Do not throw batteries or products with batteries into fire.

If there is damage to the battery or product, it must be disposed of according to the
prescribed method of disposing of electronic waste.

Batteries may contain hazardous substances. Do not damage, puncture, bend, etc. Adult
supervision is required for children handling batteries.

Do not short-circuit batteries.

If you do not use the product for a long time, remove the batteries from the product if
possible.

Charge batteries only with the prescribed or supplied chargers.

If batteries are not charged adequately, there is a risk of fire.

If the batteries are depleted and cannot be recharged, remove them from the device.
Use products in safe environments. Do not use products in crowded areas, heavy fraffic,
or airports.

Products may contain small parts. Children should not use the product without adult
supervision.

Do not disassemble the product, instead, contact a professional.

Use the product according to the enclosed instructions.

Not intended for children under 3 years of age.

Packaging should not be disposed of in household waste. Please follow appropriate local
procedures for disposal.

This device should not be disposed of with household waste. Take it to a collection point
for electrical waste in your community or district to ensure old devices are recycled
professionally and economically, preventing harmful effects on the environment and
human health.

24.
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TOYS

Robot interaktivni KAZOO A101,

daljinsko upravljanje, vise boja

Remote-controlled Interactive robot

KAZOO A101, multi color

HR UPUTSTVA ZA UPOTREBU
JAMSTVENI LIST

EN USER MANUAL



Uvod u proizvod

© Podrugja za dodir @ LED o¢i

€@ Prekidad

O Svjetlo disanja

BATTERY HAZARDS

DO NOT mix alkaline, standard (carbon-zinc), or rechargeable
(nickel-hydride) batteries.

DO NOT mix old and new batteries.

Non-rechargeable batteries should not be recharged.

Rechargeable batteries must be removed from the device before charging.
Rechargeable batteries should only be charged under adult supervision.
Empty batteries must be removed.

Supply terminals must not be short-circuited.

It is recommended to use only batteries of the same or equivalent type.
Batteries should be inserted with the correct polarity.

Batteries are not included in the package!

Not intended for children under 3 years of age.

Packaging should not be disposed of in household waste.
Please follow appropriate local procedures for disposal.

This device should not be disposed of with household waste.
Take it fo a collection point for electrical waste in your
community or district to ensure that old devices are recycled
professionally and economically, preventing harmful effects
on the environment and human health.

It | Q)@

CE Mark
Compliance with the requirements of applicable EC directives.

Recycling Mark
This device can be recycled.

Tested according to international standards.

G ®

Specifications, colors, and some parts may differ from the picture.

23.



Product parameter

Product name: Intelligent robot

Product material: Plastic and electronic components
Battery capacity: 350mAh

Battery type: Rechargable Battery

Rated input: 3.7V

Key Function description
1.Long press to power on

2.Long press power off

Touch key Voice prompt

Switch

Loudspeaker

High fidelity sound

USB charging

Connect the USB cable to charge

Programming

Enter programming

Go the rounds

Move forward in an S shape

Volume Cycle up the volume, down the volume
1.Forward/backward moving key - front/back directi
Shifting key | on gliding;
2.Left\ right turn moving key - left \ right direction taxi;
. Play music, LED expression show - sound column
Music undulation
Dynamic music, LED expression show - sound
Dance® column undulation, Robot moving rotation
Dance®@ Dance music plays and the robot moves and spins

Safety precautions

1. The equipment should not be exposed to water droplets or splashes, and
liquid-filled objects such as vases should not be placed on the equipment;

2. If the battery is not replaced properly, there is a risk of explosion, and only the
same type or equivalent type of battery can be replaced;

3. The battery (battery pack or combination battery) shall not be exposed to similar
overheating environment such as sun/fire;

4. Please check the USB connector regularly and replace it in time if it is damaged;
5. The robot can only use recommended transformers;

6. Do not use while charging;

7. The manual contains important information, please keep it properly for future use;
8. Maintenance method: Please use tissue or cloth to wipe, do not wash.

@ Zvuénik

@ Priklju¢ak za
punjenje

22. 3.



\V; liinski WARNING:
U Od U (\Ela J S This toy produces flashes that may
u p raVIJ ac trigger epilepsy in sensitized individuals.

This toy is only to be connected

to equipment bearing either of

a @ the following symbols:

A\ WARNING:

CHOKING HAZARD - smal parts.

Not for children under 3 years.

— 0O

@ Naprijed @ Natrag
€@ Skretanje lijevo @ Skretanje desno

o g I CEDHC

@ Glazba @ Demo naéin



Battery diagram

REMOTE CONTROL

USE 2 x 1.5V“AAA”
BATTERIES
(NOT INCLUDED)

J

Each vehicle includes 1 x 3.7V Li-ion Battery and USB charge line
The Remote Control requires 2x1.5V AAA batteries (Not Included)

For best performance use only Alkaline or Rechargeable NiMH Batteries
Observe correct polarity when inserting batteries
Use only Alkaline or Rechargeable Batteries — Do Not Mix Types!
Remove discharged batteries from the Remote Control immediately
Remove batteries from Remote Control when toy is stored

1. The USB-C cable included in the package must be connected to an adapter or a

device with a USB-C input and charging capability.
2. After that, connect the USB-C output to the device.

3. The robot's eyes will light up while the device is charging; when the battery is fully

charged, the robot's eyes will turn off.

4. Once the battery is fully charged, you can disconnect the device from the charger.

SPECIFICATIONS COLOURS AND CONTENTS MAY VARY FROM ILLUSTRATIONS.

20.

Upravljajte svojim robotom

1.Dugi pritisak za ukljuéivanje
2.Dugi pritisak za iskljucivanje

Dugi pritisak na prekidac

3.Stanje mirovanja

Svakih 1 minutu reproducira se zvuk pripravnosti, a 4 minute nakon
toga Cuje se zvuk iskljucivanja i robot prelazi u stanje mirovanja.

4.Upozorenje na nisku razinu baterije
5.Funkcija dodira

Podrucje za dodir




6. Kretanje naprijed/nazad 8.Dance @
Naprijed: dugi pritisak na pojedina¢nu tipku pokrece robota prema naprijed, 9. Dance @
pustanjem se zaustavlja; drzanjem tipke za naprijed i zatim dugim pritiskom lijeve ili 10. Music

desne tipke moze se upravljati smjerom robota.

Nazad: pritisnite pojedinac¢nu tipku i drzite da se robot kre¢e unatrag, pustanjem se
zaustavlja; drzanjem tipke za nazad i ponovnim pritiskom lijeve ili desne tipke moze se
upravljati smjerom robota.

7'+ N
VNazad

7. Skretanje lijevo/desno

11. Demo Mode

Skretanje lijevo: pritisnite i drzite robota da skrece lijevo, pustanjem se zaustavlja; 12. Programming
drzite tipku za lijevo skretanje i zatim dugo pritfisnite fipke za naprijed ili nazad — Press the programming button to start "Programming Mode", and then start
moguce je upravijati smjerom robofa. programming the required actions, up to 30 programs Actions;
Skretanje desno: pritisnite i drzite robota da skrece desno, pustanjem se zaustavlja; Press the programming button again to end programming. Then the robot will play
drzite tipku za desno skretanje i zatim ponovno dugo pritisnite tipke za naprijed ili as what you've programmed. If there is no programming content or programming
nazad — moguce je upravljati smjerom robota. is full Sound prompts.

13. Volume

Press the volume button to change the volume as shown below (100% volume by
default)

©100% O75% ©O50% @ 25% @50% O75%

Skretanje  Skretanje
lijevo desno




6. Forward/Backward

Forward: the single key has been long press the robot has been forward, release to
stop; Hold the forward button long and then long; The left and right keys can be
combined to control the robot's steering.

Backward: press the single key and hold the robot back all the fime, release and stop;
Hold the back button long and press again; The left and right keys can be combined
to control the robot's steering.

Forward

VBackward

7. Turn Left/Turn Right

Turn Left: press and hold the roboft left turn, release and stop; Hold the left turn button
long and press long; The forward and back keys can be combined to control the
robot's steering.

Turn Right: press and hold the robot to the left, release and stop; Hold the right turn

button long and press again; The forward and back keys can be combined to control
the robot's steering.

Turn Left Turn Right ""

8. Ples @
9. Ples @
10. Glazba

1. Demo naéin

ma
RoERY

12. Programiranje

Pritisnite tipku za programiranje kako biste pokrenuli "Nac¢in programiranja”, zatim
programirajte zeljene radnje, do 30 programiranih radnji;

Pritisnite tipku za programiranje ponovno kako biste zavrsili s programiranjem. Tada
¢e robot izvoditi radnje koje ste programirali. Ako nema sadrzaja za programiranje,
bit ¢e reproducirane zvu¢ne upute.

13. Glasnoéa

Pritisnite tipku za glasnoc¢u kako biste promijenili razinu glasnoc¢e kako je prikazano
u nastavku (zadana glasnoca je 100%).

0100% O75% ©O50% @ 25% @50% ©O75%



Dijagram baterije

DALJINSKI UPRAVLJAC

KORISTI 2 x 1.5V “AAAY
BATERIJE
(NISU UKLJUCENE)

J

Svako vozilo uklju¢uje 1x 3.7V Li-ion bateriju i USB kabel za punjenje
Daljinski upravlja¢ koristi 2 x 1.5V AAA baterije (nisu uklju¢ene)

Za najbolje performanse koristite samo alkalne ili punjive NiMH baterije
— Pridrzavajte se ispravne polarizacije pri umetanja baterija

— Koristite samo alkalne ili punjive baterije — nemojte mijesati vrste

— Ispraznjene baterije odmah uklonite iz daljinskog upravlja¢a

— Uklonite baterije iz daljinskog upravljac¢a kad se ne koristi

1. USB-C kabel koji je uklju¢en u pakiranje je potrebno ukljuciti u adapter ili uredaj s
USB-C ulazom i moguc¢nos$cu punjenja.

2. Nakon toga potrebno je USB-C izlaz ukljuciti u uredaij.

3. Oc¢i na robotu svijetle dok god se uredaj puni, kada se baterija napuni do kraja oci
na robotu prestanu svijetliti.

4. Nakon $to se baterija napuni mozete iskljuciti uredaj s punjaca.

SPECIFIKACIJE, BOJE | SADRZAJ MOGU SE RAZLIKOVATI OD PRIKAZANOG NA ILUSTRACIJAMA

Control Your Robot

1. Long press to power on
2. Long press to power off

Long press to switch

~

‘I'H'_" ; g

3. Rest State

Every 1 minute play a standby prompt sound, 4 minutes after the prompt
shutdown sound shutdown sleep.

4. Lower power alert
5. Touch function

Touch area

| bk




Remote Control UPOZORENJE: = )
. Ova igracka proizvodi bljeskove koji mogu
I n‘l‘rod u C'|'| on potaknuti epilepsiju kod osjetljivih osoba.

Ova igracka smije se povezivati
samo s uredajima koji nose
jednu od sljedeéih oznaka:

6 ®
| é r— ©
\_/ j
/ @DC:[. /\ UPOZORENJE:

OPASN,OST OD  _ sadrsisitne
GUSENJA dijelove.

Nije za djecu mladu od 3 godine.

O— — 0O

@ Forward @ Backward
9 Tu rn Left a Tu rn Ri g ht Pakiranje treba sacuvati jer sadrzi vazne informacije.

9 Prog ramming 6 Volume Odrzavanje: &istiti suhom i mekom krpom.
@ Dance ® @ Dance @ UK ﬁ c € V o % '@)
© Music ® Demo Mode CA ‘e " %
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Parametri proizvoda

Naziv proizvoda: Inteligentni robot

Materijal proizvoda: Plastika i elektroni¢ke komponente
Kapacitet baterije: 350mAh

Vrsta baterije: Punjiva baterija

Nazivni napon: 3.7V

Tipka Opis funkcije

1. Dugi pritisak za uklju¢ivanje
Prekidac 9 F "

2. Dugi pritisak za isklju¢ivanje

Tipka za dodir | Glasovna poruka

Zvuénik Zvuk visoke kvalitete
USB punjenje | Spojite USB kabel za punjenje

Programiranje | Ulazak u nagin programiranja
Kruzna voznja | Kretanje naprijed u obliku slova S

Glasnoca Povecavanje/smanjivanje glasnoc¢e

1. Tipke za kretanje naprijed/nazad — smjer
Tipka smijera naprijed/nazad na podlozi za klizanje

2. Tipke za lijevo/desno skretanje — taksi voznja lijevo/desno

Glazba Reprodukcija glazbe, LED izrazi — oscilacije zvuéne kolone

Ples @ Dinami¢na glazba, LED izrazi — oscilacije zvuéne kolone,
rotacija robota

Ples @ Reproducira plesnu glazbu, robot se kreée i vrti

Sigurnosna upozorenja

1. Uredaj se ne smije izlagati kapljicama vode, prskanju ni teku¢im predmetima poput
vaza postavljenih na uredaj.

2. Ako se baterija ne zamijeni ispravno, postoji opasnost od eksplozije. Moze se
koristiti samo ista ili ekvivalentna vrsta baterije.

3. Baterije (pojedina¢ne ili u kombinaciji) ne smiju se izlagati ekstremnim uvjetima
kao $to su sunce/vatra.

4. Redovito provjeravajte USB priklju¢ak i zamijenite ga na vrijeme ako je os$teéen.
5. Robot smije koristiti samo preporuc¢ene transformatore.

6. Ne koristiti tijekom punjenja.

7. Upute sadrze vazne informacije — ¢uvajte ih za buduéu upotrebu.

8. Nacin odrzavanja: koristite papirnatu maramicu ili krpu za ¢isé¢enje, ne perite.

10.

@ Loudspeaker

15.

@® Charging Port



Product Introduction OPASNOSTI BATERIJA

NEMOJTE mijesati alkalne, standardne (uglji¢ni cink), punjive
(nikal hidridne) baterije.

NEMOJTE mijesati stare i nove baterije.

NEMOJTE mijesati punjive i ne punjive baterije.

Prije punjenja uklonite punjive baterije iz uredaja

Punjive baterije treba puniti samo pod nadzorom odraslih.
Prazne baterije treba ukloniti iz uredaja.

Ne spajajte kratko kontakte baterija.

Preporucuje se uporaba samo baterija iste ili ekvivalentne vrste.
Baterije tfreba umetnuti s ispravnim polaritetom.

© Touch Area @LED Eyes
© Switch OBreathing Light

14.

Baterije ne dolaze u pakiranju!

Nije namijenjeno za djecu mladu od 3 godine.

Ambalaza se ne smije odlagati u kucni otpad.
Molimo postupajte u skladu s odgovaraju¢im lokalnim
procedurama za odlaganje.

1= | &)@

Ovaj uredaj se ne odlaze s ku¢nim otpadom. Predajte ga u
sabirno mjesto za elektricki otpad u vasoj zajednici ili okrugu,
kako bi se osiguralo da se stari uredaiji recikliraju
profesionalno, ekonomi¢no i da se sprije¢i §tetni utjecaj na
okoli§ i ljudsko zdravlje.

CE oznaka
Sukladnost sa zahtjevima vazec¢ih EC direktiva.

Oznaka recikliranja
Ovaj uredaj se moze reciklirati.

Tt ®

Testirano prema medunarodnim standardima

Specifikacije, boje i neki dijelovi mogu se razlikovati od slike.

11.




UPOZORENJA | NAPOMENE:

Ako proizvod sadrzi rotirajuce dijelove (elise, kotace ...), nemojte ih dirati dok je proizvod
upaljen kako bi izbjegli ozlijede.

Nadzor odrasle osobe je potreban za koristenje proizvoda prema propisanoj dobnoj
granici proizvoda.

Prilikom ugradnje baterija u proizvod trebaju biti koristene baterije nazna¢ene u uputama i
frebaju biti ugradene prema nazna¢enom polaritetu.

Ne koristite baterije razli¢itih proizvodaca u isto vrijeme.

Ne stavljajte baterije ili proizvode sa baterijama u vatru.

Ako postoje ostec¢enja na bateriji ili proizvodu mora se zbrinuti prema propisanom nacina
zbrinjavanja elektricnog otpada.

Baterije mogu sadrzavati opasne tvari. Nemojte ih ostetiti, busiti, savijati i slicno. Nadzor
odrasle osobe je potreban djeci prilikom rukovanja baterijama.

Nemojte kratko spajati baterije.

Ako dugo ne koristite proizvod, izvadite baterije iz proizvoda ako je to moguce.

Baterije punite samo propisanim ili prilozenim punjac¢ima. Ako se baterije ne pune
adekvatnim nacinom, postoji opasnost od pozara.

Ako su baterije potroSene te se ne mogu napuniti uklonite ih iz uredaja.

Koristite proizvode u sigurnim okruzenjima. Nemojte koristiti proizvode u prostorima gdje
je puno ljudi, gusta naseljenost, promet i zra¢na luka.

Proizvodi mogu sadrzavati sitne dijelove. Djeca ne smije koristiti proizvod bez nadzora
odrasle osobe.

Nemojte rastavljati proizvod nego se obratite stru¢noj osobi.

Koristite proizvod prema prilozenim uputama.

12.

JAMSTVENI LIST

Jamstveni rok pocinje te¢i od datuma kupnje proizvoda.

Trajanje jamstva je 1 godina.

U slucaju kvara uredaj mozete reklamirati izravno u trgovini u kojoj je kupljen.

U slucaju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje onoliko koliko je kupac bio lisen
upotrebe stvari, medutim kada je zbog neispravnosti stvari izvréena njezina zamjena ili njezin
bitni popravak, jamstveni rok pocinje te¢i ponovo od zamjene, odnosno vracanja popravljene
stvari. Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki dio stvari, jamstveni rok pocinje teci
ponovno samo za taj dio.

Jamstvo se priznaje samo uz ra¢un o kupnji, ovaj jamstveni list, te detaljan opis kvara.
Ukoliko nije definiran opis kvara, podrazumijeva se da je opis kvara ,ne radi, tfe da ce se uredaj
testirati samo na osnovnu funkcionalnost.

Jamstvo se ne priznaje u slijede¢im uvjetima:

o Ako kupac ne predoci ispravan jamstveni list i racun o kupniji.

o Ako se kupac nije pridrzavao uputa o koristenju proizvoda.

o Ako je proizvod otvaran, prepravljan ili popravljan od neovlastene osobe.

e Ako su kvarovi na proizvodu nastali djelovanjem vise sile kao $to su: udar groma, strujni
udar u elekfricnoj mrezi, elementarne nepogode i sl..

o Ako su kvarovi nastali ostecivanjem, zbog nepropisne upotrebe ili nepravilnim
fransportiranjem.

Ako je kvar nastao greskom u sustavu na koji je proizvod ukljucen

Ovo jamstvo ne mijenja zakonska potrosacka prava vazec¢a u Republici Hrvatskoj u odnosu na
ona koja propisuje proizvodac.

Ovlasteni servis: Feniks Info d.o.o. Slavonska avenija 72, HR-10000 Zagreb,
servis@feniks-info.hr

tel. 0913344 271

Datum kupnje:

Pecat i potpis:
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